@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2219XXY (Instrukdja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE
ZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadi takich reakcji. W takim przypadku

Zachowaj instrukcje do Nie mozna okreslic okresu przydatnosci do uzycia. Przed kazdym uzyciem
wykorzystania. sprawdzic stopief zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do uzycia nie diuzej niz do
Zyp Cwszy da l
i i UWAGA!W jaki i i i przetarc, peknie¢,
Rekawice ochronne L2219XKY — dalej, rekawice,'s qodnie znorma EN daiur, i ¢

150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice sq Srodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chronia dfonie przed zagrozeniami, ktérych skutki sq

powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony internetowej, na ktdrej
édostep d & lahtipro.pl

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.,

Rekawice niesqodporne na:

a) przesigkanie wody,

b) dziafanie ognia lub goracych powierzchni,

o) rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

e)starzenie sig materiatu,

f)wykorzystanie niezgodnezprzeznaczeniem.

Rekawice produkowane sqw rozmiarze7,8,9,10,11.Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze
dopasowany do dhoni uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas wykonywania prac,

gdzie wystepuje ustkodzenia dioni o skutkach. W
pr ¢jenanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jeseli istnicje ryzyko wplqtania w

ruchomeczgscimaszyn.

Rekaviice chroniatylko te czesciciafa, ktore okrywaja.
Materiaty uzyte do produkji:rekavice wykonane sa 2 polestru. Rekavice
powlekane sa itrylem.

Usyte do produkcj materialy nie wywoluja na og6t pocrazniens ani reakqi alergicznych.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowaé zgodnie z zasadami
ochrony rodowiska.

ZYSZCZENIE, KONSERWACJA:
1.

Niepra¢

2. Niewybielac/nie chlorowac

Nie suszy¢wsuszarce bebnowej

MR

4, Nie prasowac

5. Nie czyscié chemicznie
Do i icnieuzywad
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

Przechowywaé w miejscach suchych, wentylowanych, chronié przed storicem i wysoka
temperatura, Transportowac wopakowaniufoliowym.

i LAHTIPRO", 4ciCE, nr. artykutu, rozmiar, miesiac/
ok produkji, piktogram , Czytaj instrukcje’, piktogramy dotyczace sposobu czyszczenia i
konserwacji, numer seryjny —zakoriczony literami ZDI.
PROFIXSp.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

LAHTI PR@®

&N Atticle number = L2219XXY (where: XX — size: 7,8,9,10,11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2219XXY (wobei:

X —GoRe: 7,8,9,10,11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,

K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2219XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8, 9,10,11,Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,

K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa = L2219XXY (rze: XX — pa3mep: 7,8,9,10,11,Y — cnoco6 ynakoskm / npoaaxu: P - napa poccinbio,

K - napa ¢ atukeTkoii, W - 12 nap poccbinblo 8 noau3TueHoBOM nakete, C - 12 nap € TMKETKO/i B NOAUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2219XXY (unde: XX — mérime: 7,8,9,10,11,Y — mod de ambalare/ vénzare: P — pereche cu amanuntul,

K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

@ Prekésnr.= L2219XXY (XX — dydis

,8,9,10,11,Y — pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R NeTosapy = L2219XXY (ze: XX — po3mip: 7,8,9,10,11,Y — cnoci6 ynakokm / npogaxi: P - napa po3cuniom,

K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cvnom y noniieTuneHoBoMy nakeri, Z - 12 nap 3 eTUKETKOI0 y nonieTnieHoBOMy nakeri)
@) Cikkszam = L2219XXY (ahol: XX — méret: 7,8,9,10,11,Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par smlesztve,

K — pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z —

@D Artikel Nr= L2219XXY (kur: XX - izmérs: 7,8,9,10,11,Y

0liazsakba csomagolt 12 pér parositva)
pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)
&D Kaubaartiklinr = L2219XXY (ku;: XX‘— suurus: 7 8,9,10,11,Y - pakendamis/m@iiigiviis: P - paarlahtiselt,

—paar 12 - 12 paari

dilkilekotis)

Ne Ha apTukyna = L2219XX'Y (kbje: XX — pa3mep: 7,8,9,10,11,Y — HauwH Ha nakeTupae/ nnofaxoa: P — undt no
o1aenHo, K — undT Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAeNHo B HaiinoHoB AWK, Z - 12 YndTa Ha NUCT B HaiinoHOB NANK)

® ® ©® 06

Br. artikla = L2219XXY (objasnjenje: XX- vel
par na kartonu, W -12 par u plasti
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L2219XXY

C.zbozi = L2219XXY (kde: XX — velikost: 7,8,9,10,11,Y —zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 pardi na lepence ve foliovém sacku)

C.tovaru = L2219XXY (pri com: XX — velkost: 7, 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,

K — par na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

$t. izdelka = L2219XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7, 8,9,10,11, Y — nacin pakiranja/prodaj
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2219XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

—loceno

a:6,7,8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
0j vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

TepmiH NPUAITHOCTI OBMEsKEHMIA.

Uvoznik:
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71210 llidza
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YkpaiHa, m. Kuis, Byn. YepsoHoTKaubka 91
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@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2219XXY (Original text translation)

'BEFORE YOU START USING

READ TIONS
THEPRODUCT.

Keep theseinstructions for future reference.

properties and are not allergenic. However, there may occur some individual cases ofsuch
reactions. Insuch case,

The shelf life cannot be clearly determined. Check the gloves for damage before each use.

Protectiv gloves L2219XKY hereinafter the, gloves”

gloves, cracks, holes,tear,

the ENIS0 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gl y I personal protective
equipment and they protect hands against superficial effects (minor injuries,
abrasions) of mechanical hazards. The internet address where the EU declaration of
conformity can be accessed: www.lahtipro.pl
PROTECTAGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

The gloves are not resistant to:

a) water penetration,

b) fireand hotsurfaces,

©) solvents,

d) causticagents,

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

AINTENANCE:
1.

Donotwash

@ WHCTPYKLIUA MO NPUMEHEHMIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE , N° apTukyna: L2219XXY (MlepeBoj 0puruHanbHoil MHCTPYKLM)

KOKH W1l anepriseckoil PeaKLyi. OZHaKO MOTYT HMET MeCTo WHAUBHAYabHbIe Crysan
TaKoil PeaKL. B STOM Cryuae CTEAYer HeMEATRHHO NPEKPTHTS SKCAYaTaLINK NepuaroK

CPOK FORHOCTH He MOXeT GbiTb 4erko onpeaenet. Nlepea KaXabiM MpAMEHEHIEM Cieayer

HACTOA-LUEN

MHCTPYRUMEN.
3 (MEHHE! <o scemu
npu u scemu

yKa3aHusMUnO mexHuKe Gesonackocmu.

IPOBEPHTS Crene 3Hoca Mepuarki. U3gene NPATOZHO K UCTOTb30BHIK TONbKO 0
MOMEHTa BHIABEHIA MEXHHYECKIX NOBPEXeHH,

2219XXY - ganblue, nepuarki’;

ranpapram EN IS0 21420:2020  Mocranosnenwa 2016/425. MepuaTki ABNAITCA (PEACTBOM

B pe3ynbTaTe NOBEPXHOCTHOTO BO3ACWHCTBNA (HEGOMbLIME NOPe3b, LapaMMHBI,
ccapuubl). Afpec Beb-CailTa, Ha KOTOPOM MOXHO MOMYYMTb AOCTYN K AeKnapauni
coorsercraits EC: www.lahtipro.pl

2. Donothbleach/donot chlorinate

Donotdryinthetumble dryer

S

lepuaTidt HeyCro/iuuBbI K CTeyioM daKTopai:
a) npocauBaHHE BORON,

6) Bo3geiCTaNe kA WM FopAYEi noBepXHOCTH,
©) pacteopirens,

mpewun, deip,

Tlocre OKOHUGHIA CPOKa SKCTAYaTaLM MEPYaTOK HEOBXORAMO WX YTHNKSAPOBATS &

YHCT

1.

He crupars

He or6enusars/He xnopuposats,

BapaGaHas cywkasanpeuena

XuMMYecKan YHCTKa 3anpelieHa

S MR

XpaHHTb & CYXOM, BEHTWTUPYEMOM MeCTe, 3ALIMUATS OT COTHEUHX NYdeil W BbICOKOl

4. Donotiron ) enKweBewectsa,
€) material aging,
f) g ) CTapeHweMaTepHana oAexab, & Hernagurs
) misuse. 5. Donotdryclean €) pUMEHeHHE IO Ka3HaYeHHN.
The glovesare availableinsize 7, 8,9,10,11.Thesize of user'shands p 7,8,9,10,11. D 5.
well. leantheal COOTBETCTBOBAT BEAMUHHE NAZ0HK NONb30BaTenA. [1epuaTki HEOBXOAMMO HOCHTL BO BpeMA m
Ift BHINOTHEHYA PAGOT, NPH KOTOPBIX HMEETCA ONACHOCTb NOBPENEHHA NGA0HN B pesynbTate "
pair. STORAGEANDTRANSPORT: T10BEPXHOCTHOTO BO3AGHCTBIA, , aenyer
g Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature. W13QMEHITD UKHOBBIMA
Transportinplastichags BHUMAHUE! Ilepuamu We domKHs! NUMEHSMbCA, eclu udeemca onacocms Temneparypsi

ofmachines.

loves are made of polyester. They
arecoatedwith itrle.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin irritating

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month /year of
manufacture, “read the instructions" pictogram, pictograms showing the methods of
N . i,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2219XXY (0bersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.

Die Schutzhandschuhe L2219XXY — weiterhin ,Handschuhe" genannt, wurde gemaB den
Normen EN IS0 21420:2020 und  Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur

Folgen (kleine i Die Internet-Adresse,
i i 0.pl

NURFiUR GERINGE GEFAHREN.

DieHandschuhe indnichtresistent gegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflachen,

o Losungsmitte,

d) dtzende Mittel,

€) Materialalterung,

) unbestimmungsgemateNutzug.

Die Handschuhe werden in der GroBe 7, 8,9,10,11 hergestellt. Die solite

In
Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig. bestimmt werden. Vor jedem Gebrauch ist der
Abnutzungsqrad der Handschuhe zu berprifen. Das Produkt eignet sich zum Gebrauch nur

TOnbKOTeacTH

TRaHCIOpTHPOBATS BANEHOUHOM ynaKOBKe.
MapKuposKa nepuarok: oosauetie «(LAHTI PRO, cuion CE, Homep W3aens, pasiep,

Marepuanss,
TlepuaTKi HMCAT HATPHTOBOE NOKPBITHE.

necay T HHCTPYKLYIOY,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/IbIA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MI\NUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2219XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

apirea
produsulisa apelailasfatul unuimedic.
i i

Peri [l .
verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul poate fi utilizat doar pana cand constatati

- ] ATENTIONARE! Trebuiesicitif tion-rile referit iqurantasi
ACHTUNG Beljeglichen g ‘ Stellen, indicat ilizareain condifii desi ATENTIE! I caz de constatare a oriciror deteriordri mecanice, frecdri, crapituri,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt ; P DY e e
werden. lanusi tie L2219XXY —ir Manusile” 3 gduri,
Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den W EN15021420:20: 2016/425. unmijlocde p a
entsorgen. protectie individuala cat. | i protejeaza mainile impotriva pericolelor, care  protectieamediului.
WARTUNG: afecteaza suprafa-ta (taieturi minore, julituri). Adresa de interet la care poate fi MODDEINTRETINERE:

1. Nichtwaschen

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

3. m ImTrommeltrockner nicht trocknen

Nichtbiigeln

5. zgi Nicht chemischreinigen

immer der HandgrBe des Nutzers angepasst sei. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwi indie

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
verwenden.
LAGERUNG UND TRANSPORT:

Trocken, jor In

beweglicheMaschinenteile besteht.

Die fiir Herstellung eingesetzten Stoffe: Die Handschuhe wurden aus Polyester
hergestelt. Die Handschuhesind mit Nl iberzogen.
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO", CE Zeichen, Artikel-Nr., GroBe,

1 Jahtipro.p!
DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Manusilenusuntrezistentela

a) strapungereaapei,

b) actiuneafoculuisauasuprafetelor fierbinti,

¢ diluanti,

d) substante corozive,

€) imbatranireamaterialului,

f
Manusile sunt produse cu marimea 7, 8, 9,10, 11.Mdrimea manusii rebuie s3 fie mereu
adaptatalaména utilizatorului. Trebuie purtate atunci cind se efectueaza lucrari, in care
exista pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafatd. In caz de deteriorare a
mnugilor i f 3 1

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care exista pericolul ci se vor
incurcainpirtilein miscare dinmasini,

Monat /Jahr der Produkion, Piktogramm lesen’,

hinsichtich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben
.

PROFIXSP.20.0,,03-228 Warszawa, ul. arywilska 34, POLEN

(SL] NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2219XXY (Prevod izvirih navodil za uporabo)

E@ NAVODIL
OPOZORILO! i ilai

Rok uporabnosti i mogote jasno dolocit. Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe

uporaboizdelka.

rokavi

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

Zaiitne rokavice L2219XXY — (v nadaljnjem besedilu rokavice) so proizvedene v skladu s
standardom EN 150 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna varovalna

CISCENJEIN

P efectuate din poliester. Manusile
suntacoperite cunitril.

Pot

1. Nuspalati

Nu folositi inlbitor/Nufolositi clorul

Nuuscatiinuscator

Nucalcati

Nu curatati chimic

RN

DEPOZITARE $ITRANSPORT:

Pastrafi in locuri uscate, aerisite, feriti de acfiunea razelor solare si de temperaturile

tidicate. Ase transportain ambalajul de foie.

Marcare ménusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol, marime,

luna/an de fabricatie, pictogra, Cititi instructiunile’, pictograme referitoare la modul de
O 3rdeserie—lasfirsitsunt Ty

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2219XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo

nurodymus.
L2219¥XY apsauginés pirtinés — toliau pirtines’, pagaminta pagal ~EN 150
21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstines tai | kategorijos asmeninés apsaugos

odos

sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju bitina nustoti naudoti
drabuziusir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.

Tinkamumo laikas negali bt aiskiai nustatytas. Kiekvieng karta pries pradedant darba
bitina patikrinti pirstiniy bukle. Produktas negali biti naudojamas, jeigu jame atsirado
mechaniniaisuzalojimai plysiaiirpan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

suzalojimai,

opremalkat. i
(drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti EU:www.lahtipro.pl

UPORABAIZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice nisoodporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenost ognjualivrocim povrsinam,

Qtopilom,

d)jedkimstedstvom,

¢)staranju materiala,

) neustrezni uporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 7, 8, 9,10,11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem del, pri
Katerih obstaja tveganje za nastanek povisinskih poskodb dlani. V primeru poskodbe
rokavicje treba prekiniti 2 delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

Materiali, uporabljeni za izdelavo: Rokavice so narejene iz poliestra. Rokavice so
prevleceneznitrilom.

Uporabljeni materiali povzrocajo drazenja koe al alergijskih odzivov. Odzivi
koe se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem primer je treba prenehati z uporabo

1. Neprati

2] Nebeliti/klorirati

nutrynim
www.lahtipro.pl
MINIMALIAPSAUGA.

Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

Nesusitivsusilnem stroju

Nelikati

S MRIX IR

Ne kemicno istiti

SHRANJEVANJEIN TRANSPORT:

nanjujtev
Zatransportsepriporocauporabazasitne vredke.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za iscenje in
vazdrzevanje, serijska, ki se zakljucis crkami ZDI.
PROFIXSp.z0.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

a) laidumas vandeniui,

b) atvirosugnies arba karsty pavirsiy poveikis,

0 skiedikliai,

d) édancios medziagos,

¢) sengjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirsiniy dydis: 7, 8, 9,10,11.Pirstiniy dyis biitina parinkti pagal vartotojo delno dyd.
Pirstines gali bti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav.
suplysta), tai bitina jas pakeisti.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinéssaugo iktaskino dals kurias dengia.
Medziagos panaudotos gamybai: Piritinés yra pagamintos i polesteri . irtinés
yrapadengtos itrilosluoksniu.

Panaudotos medziagostk retais atvejis gal sukelt alergines reakcijas. Taciau alergins

VALYMAS, PRIEZIURA:
1 Neskalbti

2.

Nebalinti/chlorinti

Nedziovinti skalbimo masinoje

pravd
A
)=
=

Nelygintilygintuvu

B)

Nevalyti chemiskai

mediagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatros.

Transportuotifolijos pakuoteje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekes kodas, dydis,
piktograma, ' K

ly

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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@ IHCTPYKLIIA 3 EKCTINYATALY - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2219XXY (Tlepeknaa opuritanbHoi iHcTpyKuii)

MEPLL HDK NOYATH KOPUCTYBATHCb C1IJY 3 1ie0
IHCTPYKLIER.
36epiratu i i ana 8

MaibyTHbOMy.

Pykaikin saxuci L2219XXY ~ pari, pykasiui’, BUpo6rewa 3rinHo esponeice um crangapram
EN 150 21420:2020 i ernamesom 2016/425. PyKasiui € 52coBoM iHAHBIAYaMBHOT0 3214, W0

noBepXHEROi i (HeBenKi NOpi3H, NOAATIMHW, cAHa). Apeca caiTy, Ha SKOMY HOXHa
lahtipro.pl

3AC

PyKaBHwi He € CTilIKAMM A0 HACTYHIX aKTOpiB:
2) MpociKarABoA0K,

6) aingorkioaBorapausinosepi,

5) pOSMHHIKI,

1) inkipesosiin,

) crapinanaepiany,

€) BUKOHCTaHHAHe MO NpU3HaYeHHO.

PyKaBHLI BATOTOBIATSCA PO3MipOM 7, 8, 9,10,11. Po3wip pyKasiu 0608 A3K080 noBHe
i i i nij Yac BuKoHaHHA POSIT, Npi

AR PAMHIT POBOTY 3aMikITH X BN,

Tepwit NPUGATHOCTI TOUHO BI3HAHTH HEMOMBO. Mlepes KOXHNM 3aCTOCyBaHHAM CAig
IepesipATH CTynib 3HOLIEHHA pyKagHUb. BUPIS € NPWAATHIM A0 BAKODACTaHA Tle 40
MOMEHTY BHABTEHHA MEXaHKHIX IOLIKOKEH.

YBATA! B unadny HaseHocmi Gydb-SKUX MEXGHIYHUX nOLLKODKeHs, npomepmux i
nompickawux icys, dip, posipsakna pykasuui empayakome npudammicme dna
sukopucmann,

Nicnn 3akiHueHHA TepuiHy exCIAyaTaui pyKashui HEOBXiAHO YCyHyTH 3rigHO 3 npagrami
OXOPOHH HABKOMMLLHHO70 CEPEAOBHLE.

R0InAg:

1.

Henparn

HesiaginioaTn/wexnopysat

He cywni B cywunbHomy 6apabani

Henpacysaru

Heuncruruximiunum cnocoGom

RIME R

& pyxomiuacmusuMauH.

PyKaBULi 32X LIAI0TH AHLLIE 3AKPHTI HUMA YACTHAA Tina.

BUKOpHCTaHi 15 BUTOTOBNEHHA MaTepiani: Pykasiu BuroTosnesi 3 noniecrepy. Pykasiui
MalTh HTPHTOBE NOKPHTTA.

Marepiann, BHKOPACTaHI A1 BAFOTOBTEHHA DYKIBHLD, B 3AraNbHOMY He BHKTHK2ITH

36epiraTh cyxiX, BEHTWTILOBAHIX MPHMLEHHAX, 3aXHILATH B3 COHAUHIX TIPOMEHIB | BHCOKOI
TeMneparypu. TpaHCNOpTYEaTH B iEKoBitynaKosL
"MapkyBaHHs pyKasiub: 3iak BApoSinka “LAHTI PRO, Gueon CE, Howep 8upoSy, poswip,

nikTorpama”™

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2219XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

anitusi ja allergiat. Kuid see ei valista iksikuid juhutumeid. Selsel juhul tuleb Iopetada

E@ Sélitage antud j oi
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavad ohutut kasutamist.

Kaitsekindad L2219XXY — edaspidi, kindad" on toodetud vastavalt standarditega EN ISO
21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige kaitsekinnaste
korrasolekut. Toods 0! i jt .

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, C. tovaru : L2219XXY (Preklad pévodného navodu)

[Iﬂ VISTRAHA Preéitajte i viethy vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mirade, aukude, katkisuse
korral kaitsekinnaste kasutusiga on libi.

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

Ochranné rukavice L2219XXY — dalej, rukavice" , st vyrobené v siladu s normami EN ISO
21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné ndjst EU
vyhlsenie o zhode: www.lahtipro.pl  Rukavice si osobny ochranny prostriedok . kat. na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi désledky (drobné zranenia,

odreniny).
(kerged sisseldi 86 isjalj kus ELi 3 1BAPROTIMINIMALNYM OHROZENIAM.
pro.pl 1. Mitte pesta . s
AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. 5. Mittepleegitada/kloorida a) presakovaniuvady,

Kindad on mitte pidavad:
a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindade suhtes,

¢) lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f) mitte otstarbeka kasutamise puhul.

Kaitsekindad toodetakse 7,8,9,10,11 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda toajal, kus on risk pindmiste Kate kahjustuste saamiseks.
Juhul kui kaitsekindad lahevad katki, tuleb Iapetada t66 tegemist ja vahetada neid uute
vastuvalja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

nogpasHens wKipn a60 anepriawnx peakii. MoxyTs, ogwaK, TpanTATHCs
BUNAZKH TaKOI PeaKL. B boMy BANAKY CNA HeraiiHo MANWHATH eKCAAyaralli Bupoby i

‘Rornagy, cepilthuii DI
PROFIXSp.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOfbLLA

HASZNALATI UTMUTATG - VEDOKESZTYU, Cikkszam: L2219XXY (Eredeti tmutaté forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Agyartasho;
reakciokat. Ellenben egyes szitudciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
é latété fordulni.

Orizze meg az itmutatot az esetleges késdbbi
céljab
£S! Az Gsszes

vonatkozé fi éa

Az L2219XXY védakesztyii 1. kategériajui—atovabbiakban, kesztyd” gyartasaazEN

150 21420:2020 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik

személyi védofelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen

(apré sériilések, horzsolasok). Az intenetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi

nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztylnem llellenaz:

a)atszivargdsnak,

b tiizvagy forr feliiletek hatdsanak,

¢olddszereknek,

d)mard anyagoknak,

&) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfelelg hasznalatnak.

Akesztyik gyértasa 7,8,9,10,11 méretben torténik. A kesztyl méretét mindig hozzé

kell igazitani a felhasznal tenyerének a nagysagahoz. A kesztyiit minden olyan
éqz6s soran viselni kell, mely a tenyér ileti sérilésével fenyeget. A

dtésazty

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad hasznlni. Minden hasznélat el6tt
ellendrizze a kesztyii elhasznaltségat. A terméket legfeljebb addig szabad hasznalni,

9
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiitujrakell cserélni.

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévg szabalyoknak megfelelgen
eltavolitani.

KARBANTARTAS:

1.

Nem szabad mosni

Kaitsekindad on kaetud nitrilist kihiga. Kasutatavad materjalid ildiselt ei kutsu esile

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittet:

ida

Kees

b

S0

eltmitte kuivatada

b) pésobeniu ohtaalebohorkych povrchoy,

¢ rozpiistadiam,

d) Zieravindm,

€) starnutiumateridlu,

) vyusivaniuvrozporus urcenim.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 7, 8, 9,10,11.Velkost rukavic by mala byt vidy zvolend
primerane ku dlaniam uivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu préc, pri ktoryich existuje

KINNASTE TAHISTUS:
Séilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese péikesevalquse ja kdrge
temperatuuri eest. Transportida kilekotides.

poskodenia dlane s povichovymi dosledkai. V pripade poskodenia
rukavicjetreba preruit précua vymenitich zanové.
POZOR! i nosit, pokialexis
éastamistrojov,

LAHTIPRO', 3
suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege Iabi kasutusjuhend’, tahised, mis

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

@ WHCTPYKLIUA 3A EKCMIOATALIUA - NPEANA3HW PHKABULIW, N Ha apTukyna: L2219XXY (TlpeBop Ha opuriHanHara WHCTpyKumaA)

MPEAN BATPUCTE 'EBA TP
CbCCNEAHATAMHCTPYKUMA.

(pOKDT Ha FOAHOCT He Moxe A GbAe AcHo onpenenex. Mpeaw BcAka ynoTpe6a TpAGBa Aa ce
TDOBEpH CTenenTa Ha W3HOCBaHe Ha pukasiuiTe. [IDOAYKTT € FoeH 33 ynoTpesa Ao
MOMeHTa, BKoit

el
OeHus, C8BP3HU ¢ Ge3ONACHOGTIMA U 6K GeNeAK, CBBP3AU ¢
ynompeta.

PbKaBULMTE"

pean.
BHUMAHWE! B cnyvai Ha Kakeumo u da e MexaHuYHU nogpedu —

yp
nitrilom.

Materidly pouité na vjrobu spravidla nevyvoldvaji podrdédenie ani alergické reakie.
Mazu sa viak objavi individugine pripady takych reakci. V takom pripade j treba prestat

Cas pouitelnost nie je mozné jednoznacne uréit. Pred kadjm pouitim skontrolujte
roveit opotrebenia rukavic. irobok je pouitelny iba do chvile zistenia mechanickjch
poskodeni.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickjch poskodeni, predretia, prasknutia,

Po ukonceniu doby pouzitelnosti je treba rukavice likvidovat v siladu s pravidlami na
ochranuzivotného prostredia.

ISTEN], UDRZBA:
1

Neperte

2. Nebielit/nechlérovat

el
E Nesustevbubnovej susicke

NeZehlete

5. 382 Negistit chemicky

d

UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchjch, vetranjch miestach, chréfite proti sinku a vysokym teplotém.
Prepravuitev féliovom obalu.

(Oznacenie rukavic: znacka, LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, mesiac/ ok
vyroby, piktogram Citajte navod", piktogramy tykajiice sa vykondvania cistenia a idriby,
sériové islo—ukonéené pismeny 7D

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

LHR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2219XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je protitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasiqurnokoristeje.

HanyKeane, dynku, ckvcsane,

Npeanasiu L2219KXY-~ Hapivaka no-
CHOTBETCTBIE C U3UCKBAHMATA Ha CTaHapTH , EN IS0 21420:2020 u wa Pernamenta 2016/425.
VHTepHeT apeca, KbAETO MOXe A2 e Hameph EC AeKnapauiaTa 3a choteeTcrae:
wwwiahtipro,pl_PbkagHLATe_ca WHAWBILYaTHO CPEACTBO 32 3auTa o7 | KaTerophs i
NIPEANasBaT PUETE OT PHCKOBE, YMHTO NOCTEACTBHA Ca NOBLPXHOCTHM (nekin
NIOpA3BaHMA, NPeTBPKBaHE).

CAMOIPMMUHMMATIHY PUCKOBE.

Py VB Has:

2 Nefehéritsiik/klérozzuk

Tilos centrifugazni

Nem szabad vasalni

2) NPOHMKBaHe HaBoga,

6) RelicTBHE Ha OrbH HFOpELIM NOBBPXHOCTH,
5) pasteopuTeny,

1) pasAXaaLM CpeacTBa,

1) ocTapaBaKe HamaTepnana,

Nemszabad vegytisztitani

R

Gl
PrKasuyITe Ce NpOMSBEXaT & paswep 7, 8, 9,10,11.PasmepbT susarn TpaGea Aa Gae
CO6pa3eH C roneMIHaTa Ha PUETe Ha NOTPEGHTENs. PHKaBUUITE TPAGB A2 ce HOGAT Mo

6-, kapar6-vagy marG haszndlni
TAROLAS ES SZALLITAS:
Szaraz, jol szelloztetett helyen tarolandd. Gvni a napsugérzéstol és a magas

FIGYELEM!

mozgé elemeibekeriiljon.

(i étvédi, melyet eltakar.
P . sl
bevonattal rendelkezik.

61 készilt. A keszty nitril

A munkakesztyi jelglése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,

D T, TP KOHTO CbLLCTBYBa OACHOCT OT NOBBPXHOCTHO HAPAHABaHE
Hapbuere. i TeTpAGBa pace
et

BHUMAHME! Pokasuyume e mpabea da e HOGAM aKo Cojeameyea puck om

gyértdsi honap/év,, Utmutat6t elolvasnil"jeldlés, felsorolt ti

qzédik.
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2219XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCIJU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2219XXY — turpmak ,cimdi’ ir izgatavota saskana ar EN1S0 21420:2020
normam un 2016/425 Regula. Gimdi ir I kat. individualas aizsardzibas lidzeklis un sarga
delnas pret bistamibu, kurim ir virspuséjs efekts (mazi ievainojumi,
norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklat S atbilstibas deklaracijai:
www Jahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAI.

Cimdinavnoturigipret:

a) Udens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmu iedarbibu,

) Skidinatajiem,

d) kodigamvielam,

€) materialanovecosanos,

f) lietosanuneatbilstosi pielietojumam.

(Cimdi tiek razoti izméra 7, 8, 9,10,11.Cimdu izméram vienmeér jabut piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas ievainosanas
bistamiba ar virsmas efektu. Gimdu bojajuma gadijuma nepieciesams partraukt darbu un
apmainittos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas
kustigajas dalas.

Cimdisarga tkai tas kermena dalas, kurastie parsedz.

Raiosanai izmantotie materiali: Cimdi ir izgatavoti no poliestera. Ar nitrilu parkiati
cdmdi.

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas reakcijas. Tomér var

notikt individual tadu reakcilu gadumi. Tada gadijuma nepieciesams partrauk litot
produktuun konsultétesararstu.

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt, Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu
nolitosanas pakapi. Produkts ir derigs lietosanai ne ilgak K lidz mehanisko bojajumu
bridim.

i, izdilumu, plisumu, caurumu, saplésanas

gadijuma cimdizaudé lietosanas derigumu.

nonkectep
-PLKaBALITE Ca CHUTPANOBO TOKPHTHe.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zbo

EE VYSTRAHA! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a

veskerépokynyobezpeénémpouzivini.
Ochranné rukavice L2219XKY~ délejen, rukavice!, se vyrébéi v souladu s normani EN

(e 3a8bpUBaHe Ha ynoTPeGara, PLKaBUATe TpAGEA 43 Ce YTWISHPAT CbTacHo ¢
IpABHAATa 30 32N2362HE HA OKOTHATA Pea.

MOYHCTBAHE, NOBAPDXKKA:

1 Bave cenepe

2219XXY - u daljnj rukavice!,
15021420:2020i 12016/425. i
i Stite 3ake pred opasnostima Gije su posljedice povrsinske (sitne ozljede, ogrebotine).

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
Rukavice nisuotporne na:

Hewsensairre/xnopupaiire

[ane ce cywn B 6apabanHa cywmnnka

Hecernapn

5. JlaHe ce YHCTH XMMUYECKH

S

3a NOUHCTBaHe Ha PHKABHTE A2 He ce WSNON3BaT, aGpasuBHI, APAcKaILM M PasRKAALLN
varepuani.

CBXPAHEHHE HTPAHCIOPTHPAHE:

J1a Ce CXPaHAB Ha Y 1 NPOBETPHB MECTa, A2 cé N3 OT NPeKit CTLHAEBI TbUM W BHCOKA
TeMnepaTypa. i

O3Hauenwe Ha poKaBuLMTe: 3HaK, LAHTI PRO’ 32K 32 Commecranoct CE, P Ha apriyna,
Pasmep, MeceW/foRMHa Ha MPOUIBOACTBO, MMKTOTpama ,IpoYeT WHCTpYKUHATE',
TAKTOTPaNH, B3Hi C HaultHa Ha NOUIHCTEaHE W NOLAPLAKS, CEpHeH HOME — 3aBbPLLEA C
GykaureZDl.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOAWWA

2219XXY (Preklad originalniho navodu)

opotiebeni rukavic. Vjrobek je pouitelnj pouze do chvile zjsténi mechanickjch
poskozeni.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Po ukondeni doby je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly ochrany

15021420:2020 a Nafizeni 2016/425. proh
0 shodé: www.lahtipro.pl Rukavice jsou osobni ochranny prostiedek I. kat. a chrani
& pi enimi imi dil 4 zranéni, odfeni).

ivotniho prostiedi.

b) djelovanje vatreilivrucih povrsina,

«)otapala,

d)kausticnasredstva,

e)starenjematerijala,

f)nepravilnu uporabu.

Rukavice se proizvode u vlicinama 7, 8, 9,10, 11. Veliina rukavica uvijek treba odgovarati
velicini 3ake korisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postoji rizik od povrsinskih ozljeda Saka

stupanj istrosenosti rukavica. Proizvod e prikladan za uporabu do trenutka opazanja
nastanka mehanickih ostecenja.
POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zavrietka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o
zastiti okolia.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

1. Neprati

K Neizbjeljivati/hlorirati
3. E Nesusiti ukosu bubnju

Nemojte glacati

5. 382 Nedistitenasuhom

Korisnika.

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa

pokretnim dijelovimastrojeva.

Rukavice stite samo one dijelove tijela koje pokrivaju.

Materijali koristeni za proizvodnju: Rukavice su izradene od poliestera . Rukavice su

presvucene nitrilom.
ijali oristeni I Ipak,

moguée su pojedinacne pojave takvih reakeia. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

uporabuproizvodai posavjetovatises lijecnikom.

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Prije svakoga koriStenja potrebno je provjeriti

SKLADISTENJEITRANSPORT:

Skladiit na suhim i prozraénim mjestima, ne izagati suncu i visokim temperaturama.
Transportiratiu pakiranjimaod plastcne fole.

Oznake rukavica: znak LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artila, velicina,
velicinamjesec/godina proizvodnje, piktogram  Citaj upute’, piktogrami nacina tiscenja
odrzavania,serijskibroj-zavisavamoslovima Z0I.

PROFIX Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2219XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTSTVO.

1 Potrebno je procitati sva upozorenja i sve smjernice
vezanezabezbjedno koristenje.
stitne rukavice L2219XXY - u daljnjem rukavice’, EN

nastankamehanickih ostecenja.
PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zavidetka svog vjeka upatrebe, rukaviceje potrebno adloii shodno propisima o

15021420:20201 prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | lcne zastitne opremed
stite Sake pred opasnostima ije su posljedice povrsinske (sitne povrede, ogrebotine).

CISCENJE, ODRZAVANJE:
1.

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

=
=
3. E Nesusitise
=
<

Nepeglajte

Nedistite hemijsko

SKL

Péc lietosanas termina beigam cimdus nepieciesams utilizet atbilstosi apkartejas vides ZPUS0BUDRZBY: Iahtipro.p!
aisardzibas noteikumiem. POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM. 1 K | Neperte SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
ONSERVACUAS VEIDS: Rukavice nejsou odolné proti:
_ ) prisakuvody, 2 K Nebalit/ nechlérovat a)prodiranjevode,
1| XX | Nemazgat b) piisobeniohné nebohorkjch povrchii, elovanj
- N ¢ rozpoustédiiim, 3, E Nesustevbubnové susicce Qotapabs,
2, K Nebalinat/hlorét ) o K
9 davinim, €)starenje materijala
P smutimatei 4| S | Nezehete jemateriala
3. E NeZavét centrifigas zavétaja e s|av<nyu|vuﬂalena\u, » f
— ) vyuiivanivrozporusurcenim ) o ) s, zgi Netistit chemicky Rukavice se proizvode u velicinama 7, 8,,10,11. Velcina rukavica wijek treba odgovarati
4. E Negludinat Rukavice se vyrdbéji ve velikosti 7, 8, 9,10,11.Velikost rukavic by méla byt vzdy zvolend velicini sake korisnika. Nositi ih tokom rada gdje postoji rizik od povrsinskih povreda saka
piiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz existuje Korisnika. Ktec i
5. 382 Netiritimiski nebezpeti oskozenidané s ovichovimi disledy. V pipacé pokozeniukavicjetieba . PAZNIA! Rukavice ne nositi wkoliko postoji opasnast od zapetlavanja 52
— — prensipridaty nové o N - pokretnim dijelovimamasina.
3 POZOR Ruler : Rukavice tite samo one dijelove tjela koje pokrivaju.
GLABASANAUNTRANSPORTS: cdstmistrojd. Uchovévejte na suchych, vétranyich mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou. izvodnj

Glabt sausas, ventiletas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras. Transportét

plévesiepakojuma.

Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs, razosanas

ménesis / gads, piktogramma ,Lasi instrukdiju’, piktogrammas attieciba uz tirisanas un
i & )

PROFIX Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA

Rukavice chrénipouzety Castitéla, které prikryvaji.

Materidly pouité k vyrobé zpravidla nevyvoldvaji podrdzdeéni ani alergické reakce.
Mohou se iak objevitindividuslni pifpady takovjh reak.V takovém piipad je tieba
piestatvjrobek pouzivata obratitsenalkafe.

Trvanlivost nelze jednoznacné urct. Pied kaidym pouitim zkontrolujte droved

Prepravuiteve fdliovém obalu.

0Oznadeni rukavic: znacka,,LAHTI PRO", znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic / rok
vjroby, piktogram ,(téte navod’, piktogramy tykajici se provadéni éisténi a Gdriby,
sériové islo—ukonéené pismeny Z0I,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

Materijali kojise kori poliestera. Rukavice
supresvucenenitilom.

| Ipak,

Skladitit na suhim i prozracnim miestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjimaod lastiéneflie

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,

moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je prekinuti
upotrebuproizvodai posavietovatisesljekarom.

Rok trajanja se ne moe jasno odrediti. Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti
stepen istro3enosti rukavica. Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja

proizvodnje, piktogram ,itaj uputstvo’, piktogrami natina ¢iscenja i
odrzavanja, serijski broj - popunjen slovimaZDI.
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA
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